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TELJESITMENYNYILATKOZAT / DECLARATION OF PERFORMANCE / LEISTUNGSERKLARUNG
a 305/2011/EU rendelet alapjan / based on Regulation (EU) No 305/2011 / gemaR Verordnung (EU) No 305/2011

1. Aterméktipus egyedi azonositd kddja:
Unique identification code of the product-type:
Eindeutiger Kenncode des Produkttyps:

MASTERFOL SOFT MP Nem-paraatereszts alatétfélia
MASTERFOL SOFT MP Non-vapour-permeable underlay
MASTERFOL SOFT MP Nicht-Diffusionsoffene Unterspannbahn
Atfedéses tetGfedések nem-paraateresztd alatéthéjazata
Non-Vapour permeable underlay for discontinuous roofings

2. Felhasznalas célja(i):
Intended use/es:

Verwendungszweck(e): Nicht-Diffusionsoffene Unterspannbahn fir Dachdeckungen
3. Gyarto: Masterplast

Manufacturer: H-8143 Sarszentmihaly, Arpad u. 1/A.

Hersteller: Tel: +36-22/801-300; Fax: +36-22/801-382

www.masterplastgroup.com

A meghatalmazott képviseld:
Authorised representative:
Bevollmachtigter:

Nem értelmezhetd
Not relevant
Nicht relevant

5. Az AVCP-rendszer(ek):
System/s of AVCP:
System(e) zur Bewertung und Uberpriifung der
Leistungsbestandigkeit:

6.a Harmonizalt szabvany:
Harmonised standard:
Harmonisierte Norm:

EN 13859-1:2014

Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies:
Notifizierten Stelle(n):

MFPA Leipzig GmbH (NB 0800)
EMI Nonprofit Kft. (NB 1415)

6.b Az eurdpai értékelési dokumentum:
European Assessment Document:
Europdisches Bewertungsdokument:

Eurdpai muiszaki értékelés:
European Technical Assessment:

Europaische Technische Bewertung: Nem értelmezhetd

Not relevant
Nicht relevant

A miszaki értékelést végz szerv:
Technical Assessment Body:
Technische Bewertungsstelle:

Bejelentett szerv(ek):
Notified body/ies:
Notifizierte Stelle(n):

e-mail: masterplast@masterplast.hu
neosales@masterplast.hu
mporders@masterplast.hu
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7. A nyilatkozatban szerepl6 teljesitmény(ek) / Declared performance/s: / Erklarte Leistung(en):
Alapveté tulajdonsagok Teljesitmény Harmonizalt miszaki el8irasok
Essential characteristics Performance Harmonised technical specification
Wesentliche Merkmale Leistung Harmonisierte technische

Spezifikation

Vizzardsag / Resistance to water penetration / Widerstand gegen

Wasserdurchgang w2 EN13111
Vizzardsag Oregités utan
Resistance to water penetration after artificial ageing W2 EN 13111
Widerstand gegen Wasserdurchgang nach Alterung
Sd érték / Sd value / Sd-Wert 1m (+)30% EN 1931

Szakitdszilardsag (hossz/kereszt) 350 N/Scm (£)20%
X (]

Tensile strength (MD/CMD) 220 N/Scm (£)20% EN 12311-1
Hochstzugkraft (Iangs/quer)
Szakitoszilardsag véltozas oregités utan (hossz/kereszt) max. 40%
Tensile strength after artificial ageing (MD/CMD) max. 40% EN 12311-1
Héchstzugkraft nach Alterung (langs/quer) EN 13859-1:
Nyulds (hossz/kereszt) / Elongation (MD/CMD) / Dehnung 20% (+)5% 2014
(langs/quer) 30% (+)5% EN12311-1
Nydulas v:a'\ltozés 6reg.|’t.é-s utén .(hossz/kereszt) max. 40%
Elongation after artificial ageing (MD/CMD) max. 40% EN 12311-1

Dehnung nach Alterung (langs/quer)

Tovabbszakito erd (hossz/kereszt)
. . 45N (+)10%
Reasistance to tearing (MD/CMD) 55 N (£)10% EN 12310-1
Weiterreisswiderstand (Nagelschaft) (ldngs/quer) B ?

Rugalmasség alacsony h6mérsékleten / Pliability /

_ 0,
Kaltbiegeverhalten (-120%¢ EN 1109
N . . . . ) EN ISO
Tlizvédelmi osztalybasorolds / Reaction to fire / Brandverhalten E
11925-2
8. Megfelel6 m(iszaki dokumentdcié és/vagy egyedi m(iszaki Nem értelmezhetd
dokumentacié:
Appropriate Technical Documentation and/or Specific Not relevant
Technical Documentation:
Angemessene Technische Dokumentation und/oder Nicht relevant

Spezifische Technische Dokumentation:

A fent azonositott termék teljesitménye megfelel a bejelentett teljesitmény(ek)nek. A 305/2011/EU rendeletnek megfelelen e
teljesitménynyilatkozat kiadasaért kizarélag a fent meghatarozott gyarto a felelés.

The performance of the product identified above is in conformity with the set of declared performance/s. This declaration of
performance is issued, in accordance with Regulation (EU) No 305/2011, under the sole responsibility of the manufacturer identified
above.

Die Leistung des vorstehenden Produkts entspricht der erklarten Leistung/den erkldrten Leistungen. Fiir die Erstellung der
Leistungserklarung im Einklang mit der Verordnung (EU) Nr. 305/2011 ist allein der obengenannte Hersteller verantwortlich.

A gyartd nevében és részérdl alaird személy:
Signed for and on behalf of the manufacturer by: (
Unterzeichnet fir den Hersteller und im Namen des Herstellers von: /"U ' L

Sarszentmihaly, 2019. 12. 01 Csoklo Gabor
Gyartasi- és mlszaki igazgato
Production- and Technical director
Produktions- und Technischer Director

Tovébbi informacidk és m(iszaki adatok a termék aktualis m(iszaki adatlapjan elérhetéek.
More technical information and performances are available in the current technical datasheet of the product.
Weitere Informationen und Leistungen werden im aktuellen technischen Datenblatt angegeben.

Ezen teljesitménynyilatkozat elérheté a www.masterplastgroup.com honlapon.
This declaration of performance is available at: www.masterplastgroup.com.
Diese Leistungserklarung ist unter: www.masterplastgroup.com erreichbar.
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